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MINISERIE: ET HØYT SPILL


Takk til dere alle for at dere elsker Hertugbanden like høyt som jeg gjør.


Første kapittel

Juli 1815, Lancashire, England

Hva i …?» Griffin Stone, den tiende hertugen av Rotherham, dro hardt i tømmene til gråskimlene sine som passet perfekt til hverandre, idet en hvit, spøkelsesaktig skikkelse løp ut av mørket rett foran trillen hans som kom kjørende i stor fart.

Selv om han gjorde sitt beste for å unngå kollisjon, var det bare så vidt den overjordiske skikkelsen ikke ble tråkket på av de høyt løftede og dødelige hovene, men den var ikke like heldig når det gjaldt bakhjulet på vognen på høyre side.

Griffin krympet seg idet han hørte kollisjonen mer enn han så den. Han måtte bruke all sin konsentrasjon på å få gråskimlene til å stanse, før han kunne hoppe ned fra vognen og løpe rundt til baksiden av kjøretøyet.

Det eneste lyset som fantes, kom fra en nesten full måne på himmelen, men det var uansett nok til at Griffin kunne se hvor den hvite skikkelsen lå et lite stykke unna.

En urørlig og spøkelsesaktig skapning lå med ansiktet ned i gjørmen.

To skritt med de lange bena førte ham bort til skikkelsen som lå helt stille. Griffin satte seg på huk. Han kunne se at det var en kvinne. Langt, mørkt hår lå over ansiktet hennes og hang løst nedover ryggen, og hun var kledd i noe han syntes lignet mistenkelig på en diger, hvit nattkjole. Føttene var bare.

Han så seg forvirret rundt. Denne private veien gjennom Shrawley Woods var knapt mer enn et oppkjørt spor, og så vidt han visste, fantes det ingen hus i umiddelbar nærhet. Dette var faktisk noe Griffin visste svært godt, siden skogen og området rundt den var en del av den hertugelige eiendommen hans.

Det virket helt ubegripelig at denne kvinnen skulle vandre rundt i skogen hans bare iført nattkjole.

Han la fingrene rundt håndleddet hennes for å kjenne etter pulsen, men rykket bakover idet hun helt uventet stønnet av smerte i samme øyeblikk som fingrene hans rørte ved den nakne huden. Det fortalte ham at hun i det minste var i live fremdeles, selv om det klissete stoffet han kunne kjenne på fingertuppene, vitnet om at hun hadde fått en eller annen skade.

Griffin tok et lommetørkle opp av lommen og tørket blodet av hånden sin, før han strakte frem armen og strøk det lange, mørke håret forsiktig bort fra ansiktet hennes. Det kom til syne som en dødblek oval i måneskinnet.

«Kan du høre meg?» Stemmen hans var brysk, noe som utvilsomt kom av redselen han hadde følt da hun løp ut rett foran vognen hans.

Shrawley Woods var en tett skog, og dette tråkket som sjelden ble brukt, var bare så vidt farbart i fullt dagslys. Den eneste grunnen til at Griffin hadde bestemt seg for å følge det i mørket mot Stonehurst Park, som bare lå halvannen kilometer unna, var at han hadde lekt i disse skogsområdene gjennom hele barndommen og kunne finne veien med bind for øynene.

Klokken elleve om kvelden hadde det ikke vært noen som helst grunn til at Griffin skulle regne med at det ville være noen andre i skogen. En krypskytter ville helt sikkert ha visst hvor han skulle ferdes, noe denne så vidt påkledde kvinnen tydeligvis ikke visste.

«Kan du fortelle meg hvor du er skadet, slik at jeg er sikker på at jeg ikke skader deg på nytt?» spurte Griffin. Han rynket pannen da han ikke fikk noe svar. Han ble nødt til å innse at hun hadde mistet bevisstheten igjen.

Griffins neste avgjørelse ble tatt med den besluttsomheten han var blitt kjent for i hæren. Det var sent og mørkt. Ingen hadde ennå kommet stormende gjennom skogen og forfulgt denne kvinnen, og uansett hvem hun var, hadde hun tydeligvis behov for øyeblikkelig legehjelp.

Derfor var det bare en eneste ting han kunne gjøre, og det var å legge henne i trillen og fortsette resten av turen til Stonehurst Park. Når de kom dit, ville de ikke lenger være i mørke, og han kunne fastslå skadene hennes mer nøyaktig, og etter det kunne han sende bud på en lege. Forklaringene på mangel på påkledning og den ville flukten gjennom skogen fikk komme senere.

Griffin rettet seg opp, tok av seg kjørefrakken og la den varsomt over henne før han løftet henne forsiktig opp i armene sine.

Hun veide ikke mer enn et barn. Det lange håret falt ned over armen hans, og ansiktet hennes var bare blek hud og mørke skygger i månelyset. Han la hodet hennes bedre til rette mot skulderen sin.

Hun var ung og svært slank. Altfor slank. Vekten av det lange håret virket nesten for mye til at den tynne og skrøpelige halsen kunne bære det.

Hun laget ingen lyd da han løftet henne opp på setet i vognen, og heller ikke da han pakket frakken sin bedre rundt henne. Han grep tømmene igjen og fikk gråskimlene til å fortsette langsommere enn tidligere, slik at det ikke skulle bli unødvendig mye risting og skaking for den skadde passasjeren.

Det var omstendighetene som hadde tvunget ham til å ta avgjørelsen om å dra til godset i Lancashire. Den åpne krigen mot Napoleon var gudskjelov over, men Griffin og flere av de nærmeste vennene hans, som også var hertuger og sammen var kjent som Hertugbanden, visste bedre enn de fleste at det fremdeles pågikk en stille, privat krig mot den beseirede keiseren og hans fanatiske tilhengere.

For bare en uke siden hadde Hertugbanden hjulpet til med å sette en stopper for et komplott som gikk ut på å snikmyrde deres egen prinsregent i tillegg til de andre lederne for alliansen. Planen var å sørge for at Napoleon skulle vende seirende tilbake til Paris, mens det fullstendige kaos hersket i de andre landene.

En franskmann, André Rousseau, som siden var blitt pågrepet og drept av et av medlemmene i Hertugbanden, hadde tidligere tilbrakt et år i England og i all hemmelighet overtalt menn og kvinner som arbeidet i husholdningene til engelske politikere og adelsmenn, til å støtte Napoleons sak. Og det var mange av dem, for det var mange familier i England som hadde franske slektninger.

Mange av dem som var innblandet i komplottet, var siden enten blitt drept eller fengslet, men det var fremdeles flere som ikke var gjort rede for. Det gikk rykter om at de som ikke var tatt, fulgte ordrene til en ukjent leder.

Griffin var på vei til de hertugelige eiendommene som han ikke hadde besøkt på flere år, fordi hertugene hadde fått høre at en av forræderne, Jacob Harker, som kanskje visste hvem denne mystiske lederen var, var blitt sett i nærheten.

Nå hadde det seg slik at tre i Hertugbanden hadde giftet seg nokså nylig, og en fjerde giftet seg for bare en uke siden, samme dag som Griffin dro av gårde mot godset sitt i Lancashire. Siden alle vennene hans var opptatt med hyggeligere ting, ble det opp til ham å følge opp ryktet om at Harker var blitt sett.

Det hadde ikke inngått i Griffins umiddelbare planer å kjøre ned en ung kvinne med vognen hans i mørket.

*

Hun verket.

Hver eneste del av henne verket og gjorde vondt da hun forsøkte å røre bena.

En bølge av smerte som gikk helt fra tærne og opp til toppen av hodet.

Hadde hun falt?

Vært utsatt for en eller annen slags ulykke?

«Har du lyst på litt vann?»

Hun ble liggende helt stiv da hun hørte lyden av en dannet mannsstemme. Hun våget knapt å puste idet hun prøvde, og mislyktes i å huske om hun gjenkjente eieren av den, før hun forsøkte å åpne øynene.

Panikken fylte henne da det gikk opp for henne at han var en fremmed.

«Det er ingen grunn til å bli redd», forsikret Griffin henne bestemt idet den unge kvinnen i sengen omsider åpnet et par panikkslagne øyne, øyne som han nå kunne se var midnattsblå. De var omgitt av tykke vipper som var kullsvarte mot det bleke ansiktet som virket altfor tynt. Hun snudde seg for å se på ham der han satt ved siden av sengen i en stol som var ubehagelig liten for den store kroppen hans.

Til sammenligning var hun knapt en kontur under dynen i sengen i det beste gjesterommet hans på Stonehurst Park. Det tykke, lange, mørke håret virket enda svartere mot de hvite silkeputene med blonder som hodet hennes lå på. Ansiktet var helt utrolig blekt.

«Jeg kan forsikre deg om at jeg ikke har tenkt å gjøre deg noe vondt», tilføyde han bestemt. Han var fullt klar over hva slags virkning den en meter og nittifem centimeter høye, store og muskuløse kroppen hans hadde på damer som var så sarte som hun var. «Jeg er sikker på at du vil føle deg litt bedre hvis du drikker litt vann.»

Griffin snudde seg mot nattbordet og skjenket litt opp i et glass. Han la en hånd forsiktig bak nakken hennes for å løfte opp hodet og holdt glasset mot leppene hennes til hun hadde drukket flere slurker. Han var oppmerksom på at de mørkeblå øynene fulgte hver eneste bevegelse han gjorde.

De ble fylt av tårer da hodet hennes ble lagt ned på putene igjen. «Jeg …» Hun ristet på hodet, men krympet seg da til og med den lille bevegelsen tydeligvis førte til smerte. Hun lot tungen gli over leppene for å fukte dem før hun snakket igjen. «Du er svært snill.»

Griffin rynket pannen bistert idet han snudde seg for å sette glasset tilbake på nattbordet. Han stålsatte seg mot synet av de tårene til han visste mer om omstendighetene rundt denne unge kvinnens flukt gjennom skogen hans. Årene hans som agent for kongemakten hadde gjort ham mistenksom til de fleste.

Og kvinner var flinke til å bruke tårer som våpen, noe han visste så altfor godt.

«Hvem er du?»

Griffin antok at det var et rimelig spørsmål med tanke på omstendighetene. Likevel klarte han ikke la være å tenke at det var han som burde ha stilt det spørsmålet.

Da de kom frem til Stonehurst sent i går kveld, hadde han overlatt til stallmesteren å ta seg av vognen og hestene mens han selv skyndte seg å løfte henne opp og bære henne opp trappen og inn i huset. Da de kom inn, hadde han raskt båret henne opp til soverommene, noe som hadde fått hovmesteren hans, Pelham, til å måpe forbauset.

I stedet for å sende bud på en lege med en gang hadde Griffin tatt seg litt tid til å vurdere tilstanden til den unge kvinnen selv. Når alt kom til alt, ville det kanskje være klokt å stille henne noen spørsmål slik at han fikk vite grunnen til flukten hennes gjennom skogen. Var hun i en eller annen slags fare?

Griffin hadde vært takknemlig for denne forsiktigheten da han hadde lagt byrden sin varsomt ned på dynen og brettet til side alle foldene på kjørefrakken sin.

Som han hadde trodd, var kvinnen ung, kanskje atten, eller toppen tjue år, og det hjerteformete ansiktet hennes var yndig. Hun hadde perfekt buete øyebryn nedenfor en glatt panne, men den svake hulheten i kinnene hennes tydet muligens på mangel på mat. Nesen hennes var liten og rett, og munnen var lys rosa. Overleppen var litt fyldigere enn underleppen, og haken var mykt buet.

Hun hadde på seg en skitten, hvit bomullsnattkjole over den slanke kroppen, og den avslørte føtter som både var skitne og såre nedenfor den blodige kanten på plagget. Han var sikker på at det var resultatet av at hun hadde begynt flukten sin uten sko.

Det var også allerede kommet til syne en diger kul og et skrubbsår i den høyre tinningen, utvilsomt etter kollisjonen med vognen hans.

Men det var de andre skadene som hadde fått ham til å hive rystet etter pusten. Det var skader som Griffin visste umulig kunne ha blitt forårsaket av kollisjonen.

Blodet han hadde kjent på fingrene tidligere, kom fra de såre, hudløse områdene rundt både håndleddene og anklene hennes. Hun hadde tydeligvis vært stramt bundet med tau en tid før flukten gjennom skogen.

Det kunne selvfølgelig være mange forklaringer på hvorfor hun hadde vært bundet, og ikke alle var nødvendigvis uhyggelige.

Selv om han ikke likte denne aktiviteten selv, var han likevel fullt på det rene med at enkelte menn likte å binde kvinner til sengen, og at enkelte kvinner faktisk likte å bli bundet under elskovsakten!

Det var også en mulighet for at denne unge kvinnen var sinnssyk og hadde vært bundet for sin egen sikkerhets skyld, i tillegg til andres.

Den siste muligheten, og kanskje den mest sannsynlige, var at hun hadde vært bundet mot sin vilje.

Frem til Griffin hadde funnet ut hvilken forklaring som var den rette, bestemte han seg for at ingen i husholdningen hans, eller utenfor den, fikk lov til å snakke med henne bortsett fra ham selv.

Da denne avgjørelsen var tatt, hadde Griffin straks gitt Pelham, som kretset rundt ham, beskjed om å hente varmt vann og håndklær, og få tak i en ren nattkjole fra en av tjenestepikene. Det var tross alt ingenting som kunne hindre Griffin i å gjøre det i det minste litt mer bekvemt for den ubudne gjesten.

Men han var blitt dypt rystet av det han hadde oppdaget etter at han hadde brukt kniven sin til å skjære den skitne og blodige nattkjolen av kroppen hennes. En rekke skader, både gamle og nye, var skjult under den.

Det hadde ikke vært noen synlige merker i ansiktet hennes, bortsett fra kulen og skrubbsåret i tinningen, men det hadde vært en mengde blåfiolette og svarte merker etter slag over hele kroppen. Andre og eldre merker hadde falmet og var blitt gule. Ryggraden hennes, som vistes svært tydelig under den skadde huden, var et bevis på at denne kvinnen ikke bare var blitt sparket og slått gjentatte ganger, men hun hadde også sultet, sannsynligvis i mange dager, om ikke uker. Hun hadde trolig ikke fått mer mat og vann enn det som hadde vært nødvendig for å holde henne i live.

Hvis det var tilfellet, var Griffin fast bestemt på å få vite nøyaktig hvem som var ansvarlig for å ha utsatt denne tandre og vakre unge kvinnen for slike grusomheter, og hvorfor.

Etter å ha forsikret seg om at hun hadde det så bekvemt som mulig, hadde Griffin gått til sitt eget rom for å ta et bad og vaske av seg reisestøvet, før han tok på seg rene klær og gikk tilbake for å tilbringe natten i stolen ved siden av sengen hennes. Han hadde tenkt å være ved siden av henne når hun våknet.

Hvis hun våknet.

Hun hadde stønnet i protest flere ganger da Griffin vasket skitten av håndleddene, anklene og føttene hennes og smurte på en lindrende salve og la på bandasjer. Føttene hennes var svært skitne og fulle av stygge sår etter at hun hadde løpt ute uten sko, og de måtte også påføres helbredende salve. Ellers hadde hun vært foruroligende taus og stille resten av natten.

Griffin, derimot, hadde hatt massevis av tid til å tenke over sine egne handlinger.

Det var klart at han ikke kunne ha etterlatt denne unge kvinnen i skogen, og minst av alt fordi det var han som var ansvarlig for at hun hadde mistet bevisstheten. Men uvissheten om hvem hun var og hva som var grunnen til at hun var blitt holdt fanget og hadde flyktet, betydde at følgene av å beholde henne her kunne være vidtrekkende.

Ikke fordi han brydde seg det minste om det. Griffin sto bare til ansvar overfor kongen og Gud, og han tvilte på at den førstnevnte var interessert i henne, og for øyeblikket – og tydeligvis en del dager eller uker i forveien – virket det som om den sistnevnte hadde sveket henne.

Derfor hadde Griffin nå ansvaret for henne til hun våknet og var i stand til å fortelle ham omstendighetene rundt skadene hun hadde.

For bare noen minutter siden hadde Griffin sett at øynene hennes beveget seg under de gjennomskinnelige øyelokkene, og de mørke øyevippene dirret mot de bleke kinnene som bevis på at hun omsider var i ferd med å komme til seg selv igjen. Og stemmen hennes, da hun omsider snakket til ham, hadde i det minste besvart et av de mange spørsmålene hans. Hun snakket på en forfinet måte, og dialekten hennes var ikke den lokale. Oppførselen hennes tilhørte også en dannet, ung dame.

«Jeg er Griffin Stone, hertugen av Rotherham.» Han nikket lett med hodet da han svarte på spørsmålet hennes. «Og vi er på Stonehurst Park, hertugsetet mitt i Lancashire.» Han rynket pannen da hun ikke gjorde tegn til å gi ham et svar tilbake. «Og du er?»

Og hun var …?

Hun ble overfalt av panikk igjen idet hun forsøkte, uten hell, å huske sitt eget navn. Å huske noe som helst fra før hun åpnet øynene for noen få minutter siden og fikk øye på den imponerende herren som satt ved siden av sengen hennes i et soverom som var like ukjent for henne som mannen selv.

Hertugen av Rotherham.

Til og med når han satt, var han en skremmende stor mann, med moteriktig, langt, svart hår og utrolig brede skuldre og bryst. Han var kledd i en velsittende, svart jakke over en sølvfarget vest og hvit skjorte, og lårene og leggene hans var muskuløse i de grå buksene over et par brune husarstøvler.

Men det var ansiktet hans som fascinerte henne. Det hadde forfinede trekk og et litt fjernt, storaktig uttrykk som sikkert bare var et resultat av en lang rekke adelige forfedre. Han hadde en høy, intelligent panne med perfekt buede øyebryn over gjennomborende, kjølige, sølvgrå øyne. Nesen hans var lang og ørnelignende mellom høye kinnben, og han hadde velformete, gravalvorlige lepper over en bestemt hake.

Han var en fryktinngytende og bister gentleman med en stolt reserverthet som tydet på en medfødt selvtillit. Mens hun …

Leppene hennes føltes plutselig numne, og soverommet begynte å svaie foran øynene hennes.

«Du må holde deg våken!» Hertugen reiste seg brått slik at han kunne ta et fast grep om skuldrene hennes. Han løsnet grepet bare litt da hun stønnet lavt av smerte. «Jeg beklager hvis jeg skremte deg.» Han rynket pannen dystert. «Men jeg kan ikke la deg falle i søvn igjen før jeg er sikker på at alt er i orden med deg. Jeg har ennå ikke tilkalt legen, men jeg er redd at det kan ha vært uklokt.»

«Nei!» protesterte hun skarpt. «Ikke tilkall noen! Vær så snill, ikke gjør det», protesterte hun stammende. Fingrene hennes klamret seg til jakkeermene hans mens hun så bedende opp på ham.

Griffin rynket pannen misfornøyd. Han var ikke det minste beroliget av reaksjonene hennes hittil. Hun virket som hun ikke var i stand til å svare på de enkleste spørsmål, og var nå blitt nesten hysterisk fordi han nevnte at han ville sende bud på en lege. Hadde skaden i hodet i går kveld skadet hjernen hennes på noen måte? Eller var hjernen hennes rammet av sykdom allerede før det?

Griffin visste at de engelske asylene som huset de ynkelige skapningene, i beste fall tok seg av det mest grunnleggende, og i verste fall var bestialske og hadde en tendens til å tiltrekke seg som voktere de samfunnsborgerne som passet dårligst til å ta seg av dem som var mest sårbare. Det skulle innrømmes at noen av de sinnssyke kunne være voldelige selv, men Griffin tvilte oppriktig på at det stemte når det gjaldt denne unge kvinnen. Hun var da altfor liten og tynn til å utgjøre noen fare for andre? Hvis da ikke vokterne hennes hadde vært redde for at hun skulle skade seg selv, selvfølgelig.

Selv om den tanken var ubehagelig, kunne ikke Griffin nekte for at det var en mulig forklaring både på merkene på kroppen hennes og merkene som viste at hun hadde vært bundet.

Bortsett fra at Griffin visste helt sikkert at det ikke fantes noe asyl innenfor en omkrets på nærmere ti mil fra Stonehurst Park.

«Fortell meg i det minste hva du heter», sa han igjen, vennligere denne gangen, av redsel for å skremme henne enda mer.

«Jeg kan ikke.» Nå flommet tårene over og rant ukontrollert nedover kinnene og gjorde håret hennes vått.

Griffin rynket pannen oppgitt, både på grunn av tårene og svaret.

Han var fullt klar over at kvinner gråt av mange grunner. Av smerte. Av redsel. Av sorg. Og for å avlede og føre bak lyset.

Og i dette tilfellet kunne de brukes som en utvei til ikke å svare på spørsmålene hans i det hele tatt!

Men kanskje han var urettferdig, og hun bare var altfor redd til å svare ham ærlig? Redd for å bli sendt tilbake til det stedet der hun var blitt så grusomt behandlet?

Det ville være galt av ham å dømme før han fikk kjennskap til alle omstendighetene.

«Er du i det minste i stand til å fortelle meg hvorfor du løp gjennom Shrawley Woods i mørket i bare nattøyet?» spurte han lavt. Han hadde ingenting imot å bruke høyden og størrelsen sin til å skremme en mann, men han visste så altfor godt hvor lett de to tingene sammen kunne skremme en sårbar kvinne.

«Nei!» Hun sperret øynene forskrekket opp, som om hun ikke hadde noen anelse om at hun hadde løpt rundt i skogen.

Griffin la en forsiktig finger på et av de bandasjerte håndleddene hennes. «Eller hvordan du fikk disse skadene?»

Hun så forvirret ned på bandasjene. «Jeg – nei», gjentok hun.

Griffins frustrasjon vokste idet han reiste seg utålmodig, gikk gjennom rommet og bort der morgensolen skinte strålende inn gjennom vinduet på soverommet. Gardinene hadde vært trukket fra hele natten.

Rommet vendte mot baksiden av huset, og utenfor kunne han se at morgenens virksomhet var kommet i gang. Tjenestepiker kom tilbake til huset med spann med melk, stallgutter var travelt opptatt i stallen med å mate og mosjonere hestene, og flere jordarbeidere var allerede i gang med innhøstingen på de fjernestliggende åkrene.

Alt sammen var normal morgenbeskjeftigelse som måtte til for å drive godset på en effektiv måte.

Men inne i huset var alt langt fra normalt.

En ukjent og skadet, ung kvinne lå i sengen i Griffins beste gjesteværelse, og han visste at hans eget humør var dårlig etter de lange dagene på reise og fordi han var blitt oppskaket av kollisjonen. Og så var det hele blitt etterfulgt av mangel på søvn fordi han hadde sittet ved sengekanten hennes.

Griffin var en handlingens mann.

Hvis noe trengte å bli gjort, ordnet eller løst, så gjorde han det, han ordnet eller løste det, og enhver som sto i veien for ham, måtte passe seg.

Men han kunne ikke ordne eller løse dette dilemmaet uten at denne kvinnen samarbeidet, og på tross av alle anstrengelsene hans for å sørge for det motsatte var hun altfor redd akkurat nå til å våge å betro ham så mye som sitt eget navn.

Han visste av personlig erfaring at kvinner ofte syntes at han var overveldende.

Han var så visst ikke en mann som kvinner vendte seg til for trøst eller forståelse. Han var altfor stor og altfor overveldende til at noen som helst kvinne valgte ham som sin fortrolige.

Nei, en fintfølende kvinne valgte seg en poet når hun ønsket trøst og mykere følelser slik som forståelse og medfølelse. Hun valgte seg ikke en kriger.

Hans kone hadde vært en slik kvinne, selv om hun nå hadde vært død i seks år. Til og med etter at han hadde gjort kur til henne i flere uker og de hadde blitt forlovet, og på tross av at Griffin hadde anstrengt seg alt han kunne for å berolige henne, hadde høyden og størrelsen hans fortsatt å skremme Felicity. Det hadde vært en frykt Griffin hadde vært sikker på at han kunne roe ned straks de ble gift. Han hadde tatt feil.

«Jeg er ikke, jeg er ikke uvillig eller vanskelig med vilje, sir», sa hun bedende. «Den enkle sannheten er at jeg ikke kan fortelle deg hva jeg heter, fordi jeg ikke vet det!»

En rynke dukket opp mellom Griffins øyne idet han snudde seg fort for å se på den uventede gjesten sin. Han var ikke sikker på om han hadde forstått henne rett. «Vet du ikke ditt eget navn, eller har du ikke noe?»

Vel, selvfølgelig måtte hun ha et navn.

Alle hadde da vel et navn?

«Jeg er sikker på at jeg har et navn, sir.» Stemmen hennes lød rusten. «Det er bare det at jeg for øyeblikket ikke er i stand til å huske det.»

Og sjokket ved å innse at hun ikke husket sitt eget navn, hvem hun var eller hvordan hun hadde havnet her, eller grunnen til bandasjene rundt håndleddene hennes, ja, faktisk alt som hadde skjedd med henne før hun våknet opp i denne sengen for noen minutter siden og oppdaget denne reserverte og imponerende fremmede som satt ved siden av henne, fylte henne med en iskald og alarmerende frykt.
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